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LLlaHOBHUI NoKyneLb, AAKYEMO, Wo B o6panu Haw npoaykT.

BYOb NNACKA, MPOYUTAWNTE YBAXKHO LIIO IHCTPYKL|IIO NEPEL BCTAHOBNEHHSAM
TA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM NMPUNALY.

NMPUNAL HE MPU3HAYEHUA ONA KOPUCTYBAHHSI NIOObMU (BKMIOYAKOYMU
OITEA) 3 OBMEXEHUMM ®I3UYHUMKW, CEHCOPHUMW ABO MCUXIYHUMU
MOXINUBOCTAMU, ABO BE3 JOCBIAY | 3HAHb, AKLWO BOHU HE 3HAXOOATLCA
nma HArNaaom BiANOBIOANLHOI 3A IXHIO BE3MEKY OCOBMW.

OIT NOBUHHI 3HAXOOUTUCDHL NI HAMMAAOM, LWOB YHUKHYTU KOHTAKTY 3
NPUNAOOM.

Po6oTu, NoB’si3aHi 3 pEMOHTOM, YCYHEHHSIM HanbOoTy, NepeBipkoto abo 3amiHO MarHieBoro
aHofly, Mae NpaBo BUKOHYBATU TiflbkKW CrnewianicT aBTOpn3oBaHOro CePBICHOTO LIEHTPY.

MOHTAX

BopoHarpiBay HeobxiAHO BCTAHOBMIOBATM sikoMora Grnvixxde 4O TOYOK CroXuBaHHS Boau. [1o
CTiHM nNpunag cnig KpinuTu 3a ONOMOro BiAMOBIOHUX KPiNnunbHMX GONTIB 3 MiHIManNbHUM
piametpoMm 8 MM. TOHKi CTiHM HeoOXigHO BIANOBIAHO NigCUMIOBATW Yy MicCUi KpinmeHHs
BofoHarpiBava. 3aBAsKuM YHiBepcanbHii KOHCTPYKLi BogoHarpiBady MoxHa Kpinutu abo
BEPTUKAarbHO A0 CTiHM, ab0 X rOpU3oHTanbHO A0 CTiHW (BUXiAHI TPyOU NOBMHHI ByTu niBopyy).

MoHTaXHi po3mipu
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Tun GBF 50 GBF 80 GBF 100 GBF 120 GBF 150
Monens GBFU 50 GBFU 80 GBFU 100 GBFU 120 GBFU E150

s EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6
O6’em (m) 50 80 100 120 150
HominanbHui TUCK (MMa) 0,6
Bara/a Bogoto (kr) 24]74 30/110 34/134 38/158 44/194
AHTUKOPOSiiHWIA 3axuCT 6aka EmanboBaHnuin 6ak/marHieBuii aHoq,
!-|0Ty)KHICTb eneKTPUYHOro Harp 2000
iBava (BT1)
Kinbl_(iCTb Ta I'IOTy)KHiCTI.: 2 x 1000
HarpiBanbHux enemenTiB  (BT)
Hanpyra (B~) 230
Knac 3axucty |
CryniHb 3axucTty IP 25
Yac HarpiBy go 75°C™"  (rog.) 1% 30 3% 4% 5%
KinbKicTb aMiLaHOT BoAM py 96/80 151/130 199/174 238/210 296/260
40°C (n)

i @
CnoxusanHs enexrpoereprii 1,32/1,45 1,85/2,10 2,20/2,45 2,60/2,90 3,20/3,60
(kBT roa./24 rop.)

1) Yac HarpiBy uinoro o6’emy BogoHarpiaya 3a JOMOMOrOK BHYTPILLIHBOMO ENEKTPUYHOMO HarpiBada npu Temnepartypi
BxigHoi Boaun 15 °C.

2) CnoxuBaHHA €enekTpoeHeprii Ans AOCSArHeHHs cTabinbHOi TemnepaTypu Boau Yy BogoHarpiBavesi 65 °C npu
Temneparypi oTouytodoro cepenosuia 20 °C, BUMipOBaHHSA 3aiicHeHi BignosiaHo Ao ctaHaapty EN 60379.

MIAKNKOYEHHA 0O BOAONPOBIOHOI MEPEXI

Ha TpyGax BogoHarpiBada Konbopom Mo3HadeHi BXig i Buxig Bogu. NocTayaHHIO XONo4HOi
BOAV BigMNOBIgA€E CYHIN KOMip, BUXOAy raps4voi — 4epBOHWI. 3 MipKyBaHb 6e3neku BXigHy TpyOy
HeoOXiaHO obnagHaTu 3anobiXkKHMM KnanaHoM, sikui 3anobirae nepeBULLEHHI0 HOMIHANbHOTO
Tucky B Gaui Ginble, Hix 0.1 MIMa. Migirpie Bogn y BogoHarpiBaydi CNpUYMHAE NiaBULLIEHHS
TUCKy B Baui [o piBHA, obmexeHoro 3anobikHum knanaHom. Boga He moxe nosepratucs y
BOAOMNPOBIAHY CMCTEMY, TOMY pe3ynbTaToM Liboro Moxe 6yTu KpanaHHst Ha BUXOAi JaHOro
knanaHa. Lo Bogy mMOxHa cnpsiMyBaTu y KaHamnisauinHy Mepexy, Nif’eaHaBLIv APEHaXHY
TpyOky Ao 3anobixHoro knanaHy. [JaHa Tpybka noBuMHHaA GyTV BCTaHOBMNEHa BEPTUKArbHO
i He niggaBaTMCb BMMMBY HU3bKMX TemnepaTtyp. Y BuMnagKy, SKWO iCHyl4a cuctema
TpybonpoBoay He [O3BOMSIE BiABOAUTM BOAY, SKa Kpanae, B KaHani3aLlito, MOXXHa BCTAHOBUTYU
3-niTPOBUIA PO3LLMPIOBANbLHUI KOHTEMHEP Ha BXigHY TPyOKy BogoHarpisada. Yepes koxHi 14
OHIB HEOOXiOHO NepeKkoHaTUCs, Lo 3BOPOTHUN-3anobiKHUIA KnanaH YHKLiIOHYE HanexHUm
ynHOM. [nA nepeBipkM HEOOXiAHO BiAKPUTWM MOro BWXid, MOBEPHYBLUM Baxinb abo ramky
KnanaHy (3anexHo Big noro Tvny). KnanaH ¢yHKUIOHYE HOPManbHO, SKWO BoAda Tedye 3
BMXiZHOTO OTBOPY, KOMW BUXiA BiOKPUTUNA.

Mixx BogoHarpiBayem i HE3BOPOTHUM-3AMOODKHMM KManaHOM, HEMOXHa [J0AaTKOBO
BCT@HOBIIOBATN HE3BOPOTHWUI KramnaH, ToOMy Lo uUe OGrnokyBatume poboTy 3anobiKHOro
KnanaHa.

BopoHarpiBay MoxHa nigknodaTv O BOAOMPOBIAHOI Mepexi B OyanHKy 6e3 pegyKuinHoro
KranaHa, siKWO TUCK B Mepexi Hwkumi 3a 0.8 MlMa. Mepen enekTpyuyHMM nig'egHaHHAM
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BOAOHarpiBa4y HeobXxiAHO HaMoBHWTK Boaok. [1pu nepLloMy HanoBHEHHI BiAKPWITE KpaH
rapsHoi BoAmM Ha 3miluysadi. Konv npvnag HanoBHEHWN, 3i 3MiLlyBaya novmMHae NTucs Boaa.

Onuc:

1 — He3BopoTHuit—3anobixHuii knanaH |

2 — TecToBuI naTpy6oK

3 — [OpeHaxHa Tpybka

4 — PepykuinHui knanaH T H

5 — BeHTtuno - D% I

H — XonogHa Boga i L L . N

T — apsiya Boga / \ \ \
13 T c 4 N

Cxema nigknioveHHst BogoHarpisada 40 BOAOMPOBIAHOI cuctemm

ngpeaHAHHA BOOOHATPIBAYA OO ENNEKTPOMEPEXI

Mepen nigknioYeHHsAM [0 eneKkTpomepexi HeobxioHO nig’eaHaTM [0 BogoHarpiBaya
eneKkTpnyHUiA kabenb AiaMeTpoM He MeHblue HiX 1,5MM?, Ans 4oro cnig 3HATU 3axMCHY
KpuLuKy. EnekTponpoBogka, Lo nig’eqHyeTcst 40 BogoHarpisada noBuHHa 6ytu obnagHaHa
[OBOMOMOCHUM NepeMmnKkaveM.

NMONEPEOXEHHA: Mepen 6yab-ikum peMoOHTOM abo oGcnyroByBaHHAM npunagy
noro HeoGXigHO NOBHICTIO BigKMIOYMTU Bi eHepronocTavyaHHs!

Onwuc:
1 — EnekTpoHHMI TepmocTar LNL
2 — binonapHun TepMarnbHUn 3anoBiKHKK
3 — HarpianbHuii enemeHT 1000BT )
5 — 3’egHyBanbHNI 3aXUM [ |
f§j l 4’ l
L - ®aszoBuin NpoBiaHWK ﬁ—«%} |
N — HewTtpanbHuin NpoBiaHUK L \L .
= - 3axUCHWI1 NPOBIAHUK (3a3EMNEHHS) ‘ . L@ 3
230 VY~

KOPUCTYBAHHSA TA OBCITYITOBYBAHHA

BopoHarpiBay obnagHaHuii enekTpOHHMM perynsTopomM, Lo A03BONSAE BPYYHY peryntoBaTu
Temnepatypy Big 35°C go 75°C 3 ToyHicTio 4o 1°C, obupaTtn EKOHOMIYHUI pexunm poboTn Ta
BCTaHOBMIOBATY TeMMNepaTypy Ans YHUKHEHHS NepeMep3aHHs.

MigTpumyBaTn Temnepatypy Bogu B 6ai 3 TouHicTio go 1°C.
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YMNPABIIHHA

[vcnnei nokasye peanbHy TemnepaTypy BOAU y BOAOHArpisadi.

KHonka Ha naHeni ynpaBniHHS npu3HayeHa pAnsi BMWKaHHS HarpiBaya Ta Bubopy
TEMMNEepPaTypHOro PeXnmy.

BopoHarpiBay BMUMKaETLCS Ta BUMUKAETLCS, AKLLO TUCHYTU KNasilly MNPOTArOM 2-X CeKyHA.

000

gorenje

MpoaoBXyWTE TUCHYTK KNaBilly Ta 06epiTb OAMH 3 TPLOX PEXMMIB POOOTH:

- * 3aXUCT NPOTK 3aMep3aHHs (nonepeaHbLO yCTaHOBMEHa TemnepaTtypa Boau 7°C)
- E€KOHOMIYHUI pexxuM poboTK (nonepeaHbo ycTaHoBNeHa Temnepartypa 55°C)

- @ yCTaHOBKa HeobXxigHoi TemnepaTypu BpydHy Big 35°C po 75°C, (3pocTaHHs Ha
1°C)

3axuct npoTU 3aMep3aHHA:

- 3a 4onomoroto knasiLi 06epiTb pexunm poboTu * (>xkoBTa KOHTpOmbHa Namna nig *
CBITUTLCS)

- Perynatop BctaHoBneHo Ha 7°C — ue BkasaHo Ha gucnnei

EkoHOMHMI pexum poboTu:
Mwu pekomeHayeMO 3aCTOCOBYBaTU pexnM «Ex»(€KOHOM).; BiAKNaAeHHs Hakuny Ta Tensnosi
BTpaTh npu Temnepatypi Boan 55°C, 3Ha4YHO MEeHLLI, HX MPY MaKCUMarbHin TeMneparypi.

namna nig, CBITUTbLCS)
- Perynatop BctaHoBneHo Ha 55°C — ue Bka3aHo Ha gucnnei

- 3a pgonomoroto knasiwi 06epiTb EKOHOMHWIA peXUM poboTU e (>koBTa KOHTpOmbHa

BcTaHOBREHHs TemnepaTypu BPYUHY:
‘Eﬂ

- 3apgonomoroto knaeilui 06epiTb pexxum poboTun @ (>koBTa KOHTpOMbHa NamMna nig @
CBIiTUTBLCS).

- [Owucnnen 3aBxayM AEMOHCTPYE OCTaHHKO YCTaHOBKY TemnepaTypu BOAW; 3@ BUHSITKOM
nepLloro KOPUCTYBaHHS NPUNaaoM, KON eMOHCTPYETbCs Temnepatypa 35°C, wo byna

nonepeaHLO BCTAHOBIEHa Ha 3aBofj.




- 3a ponomorow Knasili @ abo @ 06epiTb HOBY Temnepartypy. FAKWO TUCHYTU
' Ha knaBsiwy Temnepartypa Oyae nigsuulyBatuca abo 3meHwysatuca Ha 1°C. Akwo
6e3nepepBHO TUCHYTW Ha KnaBilly, NPOLLEC MPUCKOPUTLCS.
- T[icna Toro, Ak 6axkaHa TemnepaTypa BCTaHOBMNeHa, Avcnnen bnuMae npotarom 3 cekyHa,
a noTiM 3HOBY IEMOHCTPYE pearnbHy Temneparypy.
- Y pasi nepepuBaHHsl €HepronocTayaHHs, npunag npogoBXMTb POBOTY 3 YCTaHOBKM, Ska
6yna 3agaHa 4O MOMEHTY BUMKHEHHS enekTpoeHepril.

IHOWKALLIA:

e  KoHTponbHi namnu giarHOCTUKN:

- Po6oma HazpieasibHO20 esleMeHmy LSS): 3eneHa KOHTpOrbHa namna:
- HarpiBanbHWI eNemMeHT YBIMKHEHO — flamna CBiTUTbLCA
- HarpiBanbHU eneMeHT BUMKHEHO — Nnamna He CBITUTbCA

- Mg aHod G)?: YepBOHa KOHTpOrbHa flamna:
- laMna He CBITUTbCS — aHO, aKTUBHUI
- namna CBiTUTbCA — aHO, 3HOLLEHWI

MonepemxeHHs! Koru 8odoHazpisadeM He KOpUCMyombCsi MPOMsi20M mpueasio2o 4acy,
cuesHalnbHa namrna Moxe Hadasamu r108i0OMIIeHHS, Wo MaeHieguli aHoO 3HoweHUU,
He Quernsyucb Ha me, Wo MaeHiesul aHOO yce we akmueHul. Y ubomy pasi gidkpulime
KpaH 2apsiyoi 8o0u (y eodoHazpiead nocmynamume ceixa eoda). SIKWo cuzHarbHa famna
32acHe, 8000Hazpieay npauroe UirlkoM HopMaribHO. SKWO Hi — 38epHimbCsi 00 HallbIuX4020
Cep.ICHO20 UeHmpy.

e Poboma eodoHazpieaya:
JKOBTi KOHTPOSbHI NamMnu CBITATLCS Y HACTYMHUX peXnmax:
- 3axuCT Bif 3amMep3aHHs
- €KOHOMHMI Harpis BOAU
- BcraHoBneHHs Temnepatypu Bpy4Hy

e LED gucnnen:
- IHdukayis memnepamypu eodu y Hazpieaui: Big, 0°C po 75°C
- [id yac ycmaHoeku demoHcmpye obpaHy memnepamypy: (Big 0°C

Ao 75°C)
- IHOukauyia HecnpasHocmeli:
- nosea E1 — HecnpaBHICTb CEHCOpPY €neKTPOHHOro
perynsatopa (HarpiBanbHUIN eNneMeHT He MpaLtoe)
- nosea E2 - HecnpaBHiCTb CeHcOpy TepMoOMeTpa

(BOOOHarpiBay npautoe)

- nosea E3 - HecnpaBHicTb 060X ceHcopiB (BogoHarpiBay He
npaume)

- nosiea E4—Hunsbka Temneparypa, 3amep3aHHs (BogoHarpisay
He npautoe)




- nossa E5 — neperpiBaHHs (Temnepatypa > 100°C) -
(HecnpaBHiICTb €NeKTPOHHOTO perynatopa)

Konv BogoHarpiBavem He KOpUCTYIOTLCS MPOTArOM TPUBAroro Yacy, horo Tpeba 3axmcTnTu Bif,

3aMep3aHHs, yCTaHOBMBLUM TemMnepaTtypy Ha * . He BigkntoyanTe Noro Bifg enekTpoMepexi.
Takum 4MHOM, BofoHarpiBad 3bepiratume npubnusHy Temnepatypy Boan 7°C. Axkwo Bu
BMPILLMNN BiOKMOYNTM NPUMad Bif eneKkTpomMepexi, 3 BogoHarpiBada HeobxigHO MOBHICTHO
3nuTK Body Yepes Hebesneky Big nepemMep3aHHs

PerynspHe npoBeaeHHs NpodinakTuyHMX pobiT 3abe3neunTb TPUBATILWNIA CTPOK CIYyX0un
npunagy.

Sk 3nuTKN BoAy 3 BoAoHarpiBayva:

Boga 3nvBaeTbCcsa 3 BogoHarpiaya Yepes Tpyby ans nputoky Boau. [ns uboro My pagumo
Bam BMOHTYyBaTV BUMYCKHUI BEHTUITb 200 T-enemMeHT MiX 3anobikHUM BEHTUNEM i TPYOKOHO
AN NpuToKy. Bu Takox MoXeTe 3nuTu Boay Yepes 3NMBHUIA OTBIp Ha 3anobiXkHOMY KnanaHi:
Tpeba MoCTaBUTK PYKOATKY, TOBTO PyXOMy rOMiBKY BEHTWMS Y BiANOBIAHE MOMOXEHHS, SK
npu TecTyBaHHi BeHTUNSA. [Nepen 3nMBaHHAM BOAW MEpPeKOHaMTecs, WO BogoHarpisad
BiJKINIOYEHWI BiO enekTpomepexi, Nicnsi LbOoro BigKpWiTe KpaH TENmoi BoAM Ha 3MillyBaui.
Micnsa 3nvMBaHHA BoaM Yepe3 TpyOKy ANst NPUTOKY y BoAOHAarpiBadi 3anMwmntbCcs HeBemnvka
KinbkicTb Boau. 3anvwku Boau Tpeba 3nuTu, 3HABWM naHeub 4depe3 OTBip donaHus
BOAOHarpisava.

pgornan
30BHIlWHI geTani BogoHarpiBada Tpeba umctut criabkvum posvymMHOM MUoHoro 3acoby. He
KopucTyrTecs 3acobamu, L0 MICTATb PO3YMHHMKM Ta abpasnBHi KOMMOHEHTH.

PerynapHe npodinakTuyHe oGCryroByBaHHs 3abe3neuntb Ge3goraHHy Ta JOBroTpvBany
poboTy BogoHarpisaya.

B >xogHOMy pas3i He HamaraunTecs 3pilicHIOBaTU Gyab-AKi cNpo6u peMOHTY npunagy
CaMOTYKKU, 3BEPHITbLCA A0 HANGNUKYOro aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.




YBaxaembIiln nokynaTenb, 6narogapum Bac 3a nokynky Hawero nsgenus.

NMPOCUM BAC TMEPEN YCTAHOBKOW W TNEPBbIM WCMONb30BAHUEM
BOOOHAIPEBATENA BHUMATEJIbHO MPOYUTATb MHCTPYKLUMUIO.

YCTPONCTBO HE NPEAHA3HAYEHO [N WCMONb30OBAHUA NOObMU
(BKINMKOYAA .D,ETEI?I) C OrPAHUMYEHHBIMU PU3SUNYECKUMWU, CEHCOPHbIMU UNA
MNCUXUYECKUMM BO3MOXXHOCTAMU UMW BE3 OMbITA U 3HAHWUW, ECNIU OHU HE
noa HABNMOAEHUEM JNTUUA, OTBETCTBEHHOIO 3A UX BE3OIMACHOCTbD.

BETUAOMKHbI BbITb NOA HABNIOAEHUEM, YTOBbI HE UTPATL C YCTPOUCTBOM.

Moporpesartenb M3roToBneH B COOTBETCTBMU C AEWCTBYIOLUMMU CTaHA4apTaMu U UChbiTaH
N MMEET TakKe NPefoXpaHuUTENbHbIV cepTudukaT U cepTudukat o INEeKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTH.

OcHOBHblEXapaKTEPUCTMKX annapaTa ykasaHbl B Tabnuue OaHHbIX, KOTOpas HaxoguTcs
MeXay npucoeguHuTEnNbHbIMU LWnaHramu. MNogknioyaTts ero K aneKTpoceTn n Bogonposoay
MO>XET TONbKO YNOSTHOMOYEHHbIV crneLmanmucT. Takke cepBUCHOe 00CIyX1BaHWe BHYyTPEHHETO
obopynoBaHusi, yaaneHWe Hakunu, MpOBEPKY WM  3aMeHy MNPOTUBOKOPPO3VOHHOIO
3aLMTHOrO @aHoAAa MOXET TOSbKO YNOMHOMOYEHHas cepBUCHas cryxoa.

MOHTOX

HarpeBaTenb fomkeH ObiTb YCTaHOBMEH Kak MOXHO Gnvke kK Mectam 3abopa Bogbl. MNpu
MOHTa)Ke BoAoHarpeBaTensi B NOMELLEHWUMW, TOe HaxoAsTCs BaHHa unv gy Heobxoaumo
ob6si3aTenbHO cobntopgath TpeboBaHus ctaHgapTa IEC 60364-7-701 (VDE 0100, yactb 701).
K cTeHe ero npukpenute C NOMOLLbIO HAaCTEHHbIX BUHTOB MWHMMAarbHOrO HOMMWHANbHOIO
avametpa 8 mm. CTeHbl 1 non co criabor rpy3o0no4beMHOCTLIO B MecTax, rae OyaeT BUuceTb
HarpeBaTenb, HEOOXOAMMO COOTBETCTBYHOLLE YKPENWUTb. HarpesaTenb MOXHO NPUKpenuTb
K CTEHE rOpM30HTaNbHO UMW BepTUKanbHO BCHEACTBUE €r0 YHUBEPCArnbHOW KOHCTPYKLMM
(coeamHuTenbHbIe TPyObl 06sI3aTENBHO Ha NEeBOW CTOPOHE).

GBFU 80 EDD/ | GBFU 100 EDD/ | GBFU 120 EDD/ | GBFU 150 EDD/
GBFU 50EDD/V6 V6 V6 V6 V6
A 583 803 948 1103 1318
B 365 565 715 865 1065
C 185 205 200 205 220
D 145 345 495 645 845
0454 A
100,
Q
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461 ——1 D
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW ATTMAPATA

Tun GBF 50 GBF 80 GBF 100 GBF 120 GBF 150
Monens GBFU 50 GBFU 80 GBFU 100 GBFU 120 GBFU E150

a EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6
Ob6bem (n) 50 80 100 120 150
HomuHanbHoe aasnexue (MMMa) 0,6
Bec/HanonHeHHoro Bogon  (kr) 24/74 30/110 | 34/134 | 38/158 44/194
MpoTUBOKOPPO3MOHHAS amanupoBaHHbIvi / Mg aHog
MOUJ.HOCTb ANEKTPUYECKOro Har 2000
peBatens (BT1)
KOJ'II/I‘-IeSZTBO M MOLLHOCTb Harpe 2 x 1000
Barenew (BT)
MpucoeanHutensHoe (B~) 230
Knacc sawmtbl |
CTeneHb 3alnThbI IP 25
Bpewmsi HarpeBa fo 75°C" (rog.) 1% 3% 3% 435 5%
Konuectso cmeLuanHoi Bopbl 96/80 151/130 199/174 238/210 296/260
npu 40°C (n)

2)
MoTpeBnerie anekTpoaHeprim 1,32/1,45 1,85/2,10 2,20/2,45 2,60/2,90 3,20/3,60
(kBT roa./24 ropn.)

1) Bpems HarpeBa Bcero o6bema BofoHarpeBaTensi C anekTpU4eckMM HarpeBaTenbHbIM 3NEMEHTOM MNpu BXOASILLEN
TemnepaType XonoAHow BoAdbl M3 Bogonposoga 15°C.

2) NoTpebneHne anekTPoOIHEPTMN NpY NOAAEPKaHUM NOCTOSIHHOWM TemnepaTypbl B HarpeeaTtene 65°C n npu
Temneparype okpyxatoLuei cpeapl 20°C, namepenns npomssogunucs no EN 60379.

NOAKNMIOYEHUE K BOAOnrPoBoay

MonBsoa nnu otBoa BoAabl 0603HauYeHbl pa3HbiM M LBeToM. CUHMIA-XOMNOAHAsA BoAa, KpacHbIN
ropsiyas. Harpeeartenb MOXET NOAKMYAaTLCS K BOAONPOBOAY ABYMSA cnocobamu. 3akpbiTas
HakonuTenbHasa cucTema noaknoyeHns obecneynBaeT 3a60p BoAbl B HECKOMNbKUX MeCTax, a
OTKpbITasi IPOTOYHAsA cMcTeMa - TONbKO B 0OOHOM MecTe. Bam Heobxoaum CoOTBETCTBYHOLLNIA
cMecuTenb B 3aBUCUMOCTY OT BbIBpaHHOM CUCTEMbI NOAKITHOYEHUS.

B OTKpbITOW NpPOTOYHOM cuCTeMe Heobxogumo nepen HarpesaTeneM  YCTaHOBUTb
NPOTUBOBO3BPATHbIN KMNanaH, KOTOPbIV NPeAoTBPaTUT YTEeUKY BOAbI U3 KOTNa B cryvae,
ecnu B BogonposoAde He GyaeT Boabl. [lpy Takom cucteme NOoAKNIYeHUst HeobBXoaMmMo
MCnomnb30BaTb MPOTOYHBIN CMecuTenb. B HarpeBaTene yBenuumBaeTcs o6beM BoAbl M33a
HarpeBaHus, YTO BbI3bIBAET YTEUKY BoAbl U3 TPyObl cmecuTens. Bbl He AOMKHbI NbITaTbCA
nepekpbITb BOAY U3 CMECUTENS, CUIbHO 3aKpy4mBasi KpaH, MOCKONbKY 3TO TONbKO BbI3OBET
noBpexaeHue cMecuTensi.

B 3akpbITON HakonuTenbHOW cUCTEMe MoAKMYeHnst B MecTax 3abopa Boabl Heo6xoaumo
MCMNonb30BaTb HakonuTenbHble cMmecutenu. Ha nogsogHyto Tpyby us-3a HGesonacHOCTU
paboTbl Heobxoaumo o06s13aTenbHO BCTPOWUTb  MPegoXPaHUTENbHbIA  BEHTUMb UMK
npegoxpaHnUTenbHYO rpynny, NpeaynpexaatoLlyio NoBbilleHe AaBreHnst Ha bonblue Yyem
0,1 MlMa HomuHanbHoro. BeinyckHOe OTBepCcTNE Ha NpeaoXpaHUTEeNbHOM KnanaHe OOMMKHO
0653aTenbHO NMETb BbIXOA K aTMOCHEPHOMY AaBMEHNIO.

Mpu HarpeBaHun OaBreHne BoAbl B KOTME MOBLILAETCS OO YPOBHS, KOTOPbIA YCTAaHOBMEH
B NpegoxpaHvUTenbHOM KnanaHe. Tak Kak Bo3BpaT BoAbl B BOAOMPOBOA HEBO3MOXEH, BoAa
MOXET KanaTb W3 OTTOYHOro OTBEPCTUS MNpefoXpaHUTENbHOro knanaHa. OTy BOAY Bbl
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MOXeTe HanpaBuTb B CTOK C NMOMOLLIbIO CneLmansHOM Hacaaku, KOTOPYO HY)XHO YCTaHOBUTL
nog npegoxpaHuTenbHbIM KnanaHoM. BeinyckHas Tpy6a, Haxogswiascs nog BbiMyCKOM
NpPeAoXpPaHUTENbHOMO BEHTUNSA, JOMKHA ObiTe NOMeLLeHa B HanpaBneHun nNpsiMo BHU3 U B
He3aMopoXmMBalLLen cpeae.

B cnyyae, ecnn HEBO3MOXHO BCReACTBME HECOOTBETCTBYIOLLErO MOHTaxa BOAy, KoTopas
KanaeTt, NpoBeCTW W3 BO3BPATHOIO MPEeaOXpPaHMTENbHOrO KnanaHa B OTTOK, Bbl MOXeETe
n3beyb kanaHus BOAbl C BMOHTMPOBaHWEM pacluMpuUTEnbHOro cocyga obbéma 3 n Ha
BMyCKHOW TpyOe BogoHarpesaTtensi.

[ns npasunbHOW paboTbl NPefoXpaHWTENbHOrO KnanaHa [OOMKHbI camMu MPOBOAUTL
nepuoguyeckne KoHTponu. [Mpu npoBepke HeO6GXOOAMMO MEpPEMELLUEHNEM PYYKUM UMK
OTBMHYMBAHMEM ralku KnanaHa (3aBMCMMO OT TuMa KnamnaHa) OTKpbITb Bbl MyCK BOAbl U3
BO3BPATHOrO MpeaoxpaHuTensHOro knanaHa. CkBO3b BbIMYyCKHOE COMMO AOIMKHa MpuTeyb
BOJA, 9TO 3HAYMT, YTO KnanaH paboTtaeT 6e3ynpeyHo.

Onuc:

1 - MNpepoxpannTenbHbI KnanaH

2 - VicnbiTaTenbHbIn KnanaH

3 — BopoHka ¢ nogknoyeHmem K CTOKy
4 - PegyKUMOHHBIV KnanaH gaBneHns
5 - 3anopHbIn knanaH

H - XonoagHasa Boga

T - lopsivas Boga

NOAOKIMIOYEHUE K JJIEKTPOCETHU

Mepen nopkniodeHVeM K 3MnekTpoceTn Heobxoaumo B BoAOHarpesaTtenb MOMECTUTb
COEAMHUTENbHBIN LWHYP MUHMMarnbHbIM cedeHnem 1,5mm? (HOSVV-F 3G1,5MM?2) 1 HyxXHO
OTBUHTUTb 3aLUMTHYIO KPbILLKY.

MopgkntoveHve HarpesaTens K 9NeKkTpoCceTn AOMKHO OCYLLECTBNATLCS B COOTBETCTBUM CO
CcTaHAapTamu Ansa anektpoceten. Mexay BogoHarpeBaTenem v NpoBOAKOW AOMkKHa ObiTh
BCTpOEeHa ycTaHoBKa, obecneyvBaioLlas OTKIOYEHME BCEX MOMOCOB OT CETW MUTaHus B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHbIMU NpaBunaMmu.
Nerenga: TNL
1 - ONeKTPOHHbLIN TEPMOpPErYNsATOp

2 - bumeTannm4eckun npeaoxpaHnTens

3 - Harpeatensb (1000 BT)

5 - Knemma

W ANODE

L - ®a3oBbI NPOBOAHMK
N - HelTpanbHbIi NpOBOAHMK ‘

— - 3alMTHbIA NPOBOAHMK

OnekTpocxema
BHUMAHME: MNepepn Tem Kak pa3obpaTb HarpeBaTtesib, yoeauTeCcb, YTO OH OTKITHOYEH
oT anekTpoceTu!
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Ucnonb3oBaHue u TexHU4Yeckoe o6enyXuBaHme

Mocrne noAkMYeHWs K BOAO-M  3reKkTpPoCHabXeHW HarpeBaTenb BOAbl [OTOB K
MCNOMNb30BaHIO.

HarpeBatenb BOAbl OCHALLEH 3MNEKTPOHHbIM PErynsitopoM, MO3BOMSKLINM YCTaHOBUTb
TemnepaTtypy BOAbl B KOTMe HarpeBatens. BosmoxHa pyyHas ycTaHOBKa NMpPOW3BOMbHOM
TemnepaTtypybl B AuanadoHe oT 35°C po 75°C, Takke yCTaHOBMEHUE SKOHOMUYHOWM
TemnepaTypbl U YCTAaHOBMEHWE 3aLLUMTHON TeMnepaTypbl BO n3bexaHve 3amep3aHnsi BoAbl
B HarpeBsarerne.

OnEeKTPOHHbLIN PerynaTop, Ha Aucnnee, NMOCTOSIHHO OTOOpaXkaeT Tekyllyr TemnepaTypy
BOAbl B Harpesarene.

YMNPABJIEHUE:

BkntoyeHve nnv oTKIIOYEHWE HarpeBaTensi OCYLLECTBISETCS NyTEM HaXaTusi KHOMKU
oonee yem 2s.

000

gorenje

Mpu HaxkaTUm KHOMKM NporpaMMHoro o6ecneveHust , BbIGVpaeM Mexay Tpemst
BapuaHTamu:

- * BbIOOp 3aLLMTHOM TeMnepaTypbl BO U3bexaHne 3amep3aHusa Boabl (MpeaBaputenbHas
Temnepartypa sogpl 7°C)

- BbIGOp 3KOHOMWYHOW Temnepatypbl (NpeasaputensHo 55°C)

- Npo13BOribHasa pyvyHas HacTpoka TemnepaTtypbl B AnanasoHe ot 35°C go 75°C, ¢
warom B 1°C.

YcTtaHOBKa 3aWuUThl OT 3aMep3aHusi:

- Npn NOMOLLUKN KHOMKN Ea MEHK Mbl Bbl6paJ'IVI crnocob * (I'OpVIT Xentada KOHTPOIbHadA

namnoyka nog *),
- Takum obpasom, Mbl BbICTABUIN perynsitop Ha Temnepatypy 7°C, kak HaMm NnokasbiBaeT
aucnnen.
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YcTaHOBKa 9KOHOMUYHOW TeMMnepaTypbl:

Py‘-IHaﬂ yCTaHOBKa TeMneKpaTypbl:
®

NPy NMOMOLLN KHOMKN MEHHO Mbl Bblibpanu cnocod e (ropuT xenTasi KOHTPOSibHas

namnoyka nog \»)
Takum 06pa3oM, Mbl BbICTABUIN perynsatop Ha Temnepatypy 55°C, kak HaM nokasbiBaeT
aucnnen

npw NMOMOLLN KHOMKN MEHHIO Mbl Bblibpanu cnocod @ (ropuT enTasi KOHTPONbHas

namnoyka nog %)

OVCNen no-npeXHeMy MOKaXKeT MOCMeAHIO BbICTaBMEHHY TemnepaTtypy Bobl, 3a
WCKINIOYEHMEM NEPBOTO 3anycka, KOraa nokasblBaeT paHee BbICTABIIEHHYHO TEMMepaTypy
35°C

C KHOMKamu @ unm @ Bblbepem HOBYyI xenaemyto Temnepatypy. C Haxatmem
KHOMKW Temneparypa yeenuynsaetcs/ymeHbLuaercs Ha 1°C. Yaepxusas KHOMKY, yCKOPUM
npoLecc BbICTaBNEHUs TeMnepartypbl.

MO OKOHYaHWW MpoLiecca BbICTaBMEHWS XenaeMon TemnepaTypbl, AUCHnen Muraet Tpu
CeKyHAbl 1 BO3BpaLLaeTCs K NOKa3aHMIo TekyLLen TemnepaTypbl

B Crydasix MCYE3HOBEHWS HamnpshkeHus B CeTu, annapaT BO3BPAaTUTCS B COCTOSHUE, B
KOTOPOM OH HaxoAurcs 40 UCHE3HOBEHUS HanpshXeHns

Bkn / Belkn HarpeBaTtens:

npexae 4Yem OTKIOYMTb HarpeeaTenb OT CeTW, HeobXoauMO BbINMUTb U3 HEro Boay,
YUYUTBIBAS PUCK 3aMep3aHusi BOAbI

CUTrHATIU3ALNA:
* C KOHMPOIbHbLIMU JTaMIOYKaMU:

- pa6oma Hazpeeamesis LSS): C KOHTPOSIbHOW 3€fIEHON NTaMMOYKON, 8 MMEHHO:
- Harpesarternb pa60TaeT — FOPUT KOHTPOIIbHaA NamMno4ka
- Harpesartenb He pa60TaeT — KOHTpPOJ1bHaA namMmnoyka He roput

- paboma Mg aHoOa ! C KOHTPONbHOM KpacHOM NaMnoykon, 8 UMEHHO:
- KOHTPOIbHasi NamMmnoyka He ropuT — aHog, paboTaeT
- FTOPUT KOHTPONbHas Namnoyka - MOXeT ObiTb N3pacxofoBaH aHop,
- paboma Hazpeeamerisi: C KOHTPOSbHOW XeNTol NaMmnoYkon, a UMEHHO:
- 3aWMTa NPOTMB 3aMepP3aHns — FOPUT KOHTPOMbHas flamnoyka nnm
- 9KOHOMMYHas TemnepaTypa — ropuT KOHTPOSIbHasA flaMnoyka unu
- py4Has ycTaHOBKa — ropuT KOHTPOSbHas naMmmnoyka

* c0 ceemoOuoOHbIM ducrieem:

- memnepamypa eoodbl 8 Haepeeameie: ot 0°C go 75°C
- nocJsie ycmaHoe8KU rnoka3aHue ebicimassieHHoU memnepamypbl: 6rivku ot
0°C po 75°C
- UHOUKauusi owuboK:
- PucyHok E1 - oTka3 gatynka B aNeKTPOHHOM perynstope (KoTen He
pabotaer)
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- PucyHok E2 - oTka3 gatuuka B Tepmometpe ( koten paboTaer)

- PucyHok E3 - oTka3 oboux gatumnkoB ( koten He paboTaer)

- PucyHok E4 — Huskas Temnepatypa 3amep3aHus (koten He paboTaer)

- PucyHok E5 — neperpes ( Temnepatypa > 100°C) — (oTkas3
3MNEKTPOHHOrO perynaropa)

Ecnu Bbl ponroe Bpemsi He cobrpaeTech Nonb30BaTbCA BOAOHArpeBarTenem, OTKMioumMTe ero
N3 9NEeKTPOCceTH, a Takke HeobxoaMMO CrnUTb M3 Hero Body BO M3bexaHue 3amep3aHus.
Bopa BbiTekaeT M3 BogoHarpesatens vepes BryCckHyto Tpyby BopgoHarpesarens. oatomy
PEKOMeHOYEeTCA MNOMECTUTb MPU  MOHTaXe MeXAy NpefoXpaHuUTEmNbHbIM — KranaHoM
W BNYCKHOW Tpybow BoAoHarpesaTtens oOcCoObIi TPOWHUK WM  BbIMYCKHOM  KnamnaH.
BopoHarpesaTens MOXHO ONOPOXHUTL TaKkKe HENOCPEACTBEHHO Yepes NPefoXpaHNTENbHbIV
KnanaH NoOBOPOTOM PYYKM UMW BPaLLAOLLLENCH roNOBKN KnanaHa B Takoe NoroXeHne, Kakoe
HeobxoAauMo npu koHTpone paboThl. Mepen onopoxHeHnem HeobxoaMmMo BogOHarpeBarernb
OTKITIOUYUTb OT ANEKTPOCETN U 3aTEM OTKPbITb PYUKY ropsiHein BOAbl HA CMECUTENBHOM KpaHe.
Mocne Bbinycka Boapbl Yepes BMyckHyt TpyOy ocTaHeTcs B BogoHarpesatene Hebonblioe
KONMYeCTBO BOAbI, KOTOpas BbITEYET NOCne YCTPaHeHUs HarpeBaTenbHOro draHua yepes
OTBEpPCTUE HarpeBaTenbHOro graHua.

BHelwHne yacTn BogoHarpesaTtens 4YucTuTe cnabblM pacTBOPOM CTUpanbHOrO CpPeacTBa.
He ncnonb3ynte pacTtBoputenen n arpeccuBHbIX YUCTALLMX cpeacTB. PekomeHgyem Bam
NPOBOAWTL PerynsipHbIi OCMOTP BoAoHarpeBaTensi, Tak Bbl obecneunTe ero 6e3ynpeynyto
paboTy 1 [onrui cpok crnyxo6ekl. MNepBbli 0CMOTP HEOBXOAUMO NPON3BECTU NPUBNU3NTENBHO
Yyepes [ABa roga nocne Hayvana paboTbl. BbINOMHATL €ro AOMmKeH YMNONMHOMOYEHHbIN
cneumannct, KOTopbI NpoBEpPsieT COCTOSIHWE MPOTMBOKOPPO3UOHHOIO 3alLMTHOrO aHoAa,
M No HeobXOAUMOCTW OYMLLAET WM3BECTKOBBIA HamneT, HakannvMBalLWMACA Ha BHYTPEHHMX
NMOBEPXHOCTAX BOAOHArpeBarens B 3aBUCYMOCTU OT KavyecTBa, KONnMyecTsa u Temneparypbl
MCMonbL3oBaHHOM BoAbl. B cooTBeTcTBMM C cocTosiHMeM Bawero BopgoHarpesatens
cepBucHasa cnyxba nocne ocmoTpa gact Bam pekoMeHaauumio 0 BpeMeHW CriefytoLero
ocmoTtpa. CocTosiHne NpOTMBOKOPPO3NOHHOIO 3aLLUTHOMO aHoAa MPOBEPSETCS BU3yarbHO.
3ameHa aHopa Heobxodmma, ecnv nNpu ocMoTpe OyaeT obHapyXeHo, YTo AvameTp aHoda
CUIBHO YMEHBLUUIICHA UMW OH BECh MCNOMb30BaH [0 CTanbHOro sapa. Bel cmoxeTte nonyynts
rapaHTuiHoe obcnyXuBaHvWe TOMbko B crnyyae, ecrnu Bbl Byaete perynsipHo npoBepsiTb
3aLMTHbIA aHOA.

I'IpocwM Bac He nbiTatbCcs OTPEMOHTUPOBaTbL BoAOHarpeBaTesib CaMOCTOATENIbHO, a
obpalwaTbca B CEPBUCHYIO CNyXOy.
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Dear buyer, we thank you for purchase of our product.

Prior to installation and first use of the electric water heater, please carefully read
these instructions.

THIS APPLIANCE IS NOT INTENDED FOR USE BY PERSONS (INCLUDING CHILDREN)
WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES, OR LACK OF
EXPERIENCE AND KNOWLEDGE, UNLESS THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE BY PERSON RESPONSIBLE
FOR THEIR SAFETY.

CHILDREN SHOULD BE SUPERVISED TO ENSURE THAT THEY DO NOT PLAY WITH
THE APPLIANCE.

This water heater has been manufactured in compliance with the relevant standards
and tested by the relevant authorities as indicated by the Safety Certificate and the
Electromagnetic Compatibility Certificate. The technical characteristics of the product are
listed on the label affixed between the inlet and outlet pipes. The installation must be carried
out by qualified staff. All repairs and maintenance work within the water heater, e.g. lime
removal or inspection/replacement of the protective anti-corrosion anode, must be carried
out by the authorised service provider.

BUILDING-IN

The water heater shall be built-in as close as possible to the outlets. When installing the
water heater in a room with bathtub or shower, take into account requirements defined in IEC
Standard 60364-7-701 (VDE 0100, Part 701). It has to be fitted to the wall using appropriate
rag bolts with minimum diameter of 8 mm. The wall with feeble charging ability must be
on the spot where the water heater shall be hanged suitably reinforced. Due to universal
construction of the water heater it can be fixed vertically on the wall or horizontally on the
wall (output pipes must be on the left).

GBFU 80 EDD/ | GBFU 100 EDD/ | GBFU 120 EDD/ | GBFU 150 EDD/
GBFU 50EDD/V6 V6 V6 V6 V6
A 583 803 948 1103 1318
B 365 565 715 865 1065
C 185 205 200 205 220
D 145 345 495 645 845
0454 A
_100_
o
5 NS L

of o 2 é%ti 2255 of <

=] S | ! =< = ol

— o N %} S plEny

461 D
G 1/2 B __IC

Connection and installation dimensions of the water heater [mm]
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TECHNICAL PROPERTIES OF THE APPLIANCE

Type GBF 50 GBF 80 GBF 100 GBF 120 GBF 150
Model GBFU 50 GBFU 80 GBFU 100 GBFU 120 GBFU E150
EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6

Volume [ 50 80 100 120 150
Rated pressure [MPa] 0,6
Weight / Filled with water [ kg ] 2474 30/110 34/134 38/158 44/194
Anti-corrosion of tank Enamelled / Mg anode
Connected power [W] 2000
:::Zigsand power of hea;ti/r:lg] 2 x 1000
Voltage [V~] 230
Protection class |
Degree of protection IP 25
Heating timeto 75°C " [h] 1% 3% 3% 43 5%
Quantity of mixed at 40°C [1] 96/80 151/130 199/174 238/210 296/260
Energy consumption ?

9y P (Whizan] | 132145 1,85/2,10 2,20/2,45 2,60/2,90 3,20/3,60

1) Time for heating of the whole volume of heater with electric immersion heater by entering temperature of cold water
from water supply 15°C.

2) Energy consumption to maintain stable temperature of water in the water heater 65°C at surrounding temperature
20°C, measured according to EN 60379.

CONNECTION TO THE WATER SUPPLY

The water heater connections for the in-flowing and out-flowing water are colour-coded. The
connection for the supply of cold water is coloured blue, while the hot water outlet is coloured
red.

The water heater may be connected to the water supply in two ways. The closed-circuit
pressure system enables several points of use, while the open-circuit gravity system enables
a single point of use only. The mixer taps must also be purchased in accordance with the
selected installation mode.

The open-circuit gravity system requires the installation of a non-return valve in order to
prevent the water from draining out of the tank in the event of the water supply running dry
or being shut down. This installation mode requires the use of an instantaneous mixer tap.
As the heating of water expands its volume, this causes the tap to drip. The dripping cannot
be stopped by tightening it further; on the contrary, the tightening can only damage the tap.
The closed-circuit pressure system requires the use of pressure mixer taps. For safety
reasons the supply pipe must be fitted with a return safety valve or alternatively, a valve of
the safety class that prevents the pressure in the tank from exceeding the nominal pressure
by more than 0.1 MPa. The outlet opening on the relief valve must be equipped with an outlet
for atmospheric pressure.

The heating of water in the heater causes the pressure in the tank to increase to the level set
by the safety valve. As the water cannot return to the water supply system, this can result in
the dripping from the outlet of the safety valve. The drip can be piped to the drain by installing
a catching unit just below the safety valve. The drain installed below the safety valve outlet
must be piped down vertically and located in the environment that is free from the onset of
freezing conditions.
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In case the existing plumbing does not enable you to pipe the dripping water from the return
safety valve into the drain, you can avoid the dripping by installing a 3-litre expansion tank
on the inlet water pipe of the boiler.

In order to provide correct operation of the relief valve, periodical inspections of the relief
valve must be carried out by the user. To check the valve, you should open the outlet of the
return safety valve by turning the handle or unscrewing the nut of the valve (depending on
the type of the valve). The valve is operating properly if the water comes out of the nozzle
when the outlet is open.

Legend:
1 - Safety valve
2 - Test valve
3 - Funnel with outlet connection
4 - Pressure reduction valve i i
5 - Closing valve T] éﬁ D>a—pl——
H - Cold water / \ \ \
T - Hot water /T
1 3 e 4 O

Between the water heater and return safety valve no closing valve may be built-in
because with it the function of return safety valve would be impeded.

The water heater may be connected to the water network in the house without reduction
valve if the pressure in the network is lower than 0.5 MPa (5 bar). If the pressure exceeds
0.5 MPa (5 bar), a reduction valve must be installed. Prior to the electric connection the
water heater must obligatorily be filled with water. By first filling the tap for the hot water upon
the mixing tap must be opened. When the heater is filled with water, the water starts to run
through the outlet pipe of the mixing tap.

CONNECTION OF THE WATER HEATER TO THE ELECTRIC NETWORK
Before connecting to power supply network, install a power supply cord in the water heater,
with a min. diameter of 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). For it the protection plate must be
removed from the water heater.

The connection of water heater to the electric network must be performed according to
standards for electric installation. Install a disconnect switch (separating all poles from the
power supply network) between the water heater and the permanent power connection, in
compliance with the national regulations.

Legend: +NL

1 - Electronic thermostat
2 — Bipolar thermal fuse 2
3 — Heating element 1000W i j\
5 — Connection terminal ij | l
e |
L - Live conductor L L .
N - Neutral conductor L—J o
1 . @ 3
— - Earthing conductor 230 v

Electric installation




CAUTION: Prior to each reach in the inner of the water heater it must absolutely be
disconnected from the electric network!

OPERATION AND MAINTENANCE

After connecting to water and power supply, the heater is prepared for use.

The water heater features an that enables of water temperature of in water heater tank. The
electronic regulator allows manual adjustment of temperature in range from 35°C to 75°C,
settings to cost saving operation mode and temperature adjustment to prevent freezing.

Electronic regulator display shows the current temperature of water in water heater.

OPERATION CONTROL:

The heater is switched ON and OFF by pressing the key for 2s.

gorenje

Continue pressing the key and select the three operating modes:

- * protection against freezing (factory water temperature set to 7°C)

- cost saving operation (factory set to 55°C)

- optional manual setting of temperature in the range from 35°C to 75°C (increments of
1°C)

Protection g%ainst freezing:

- Use the key and select the * operating mode (yellow control lamp under * is on)
- The regulator is set to temperature 7°C — shown on the display

Cost saving operating mode:

- Usethe key and select the e operating mode (yellow control lamp under e is on)
- The regulator is set to temperature 55°C — shown on the display
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Manual temperature setting:

- Use the key and select the @ operating mode (yellow control lamp under@ is on).
- The display always shows the last setting of the water temperature; except on first turn on
of appliance when factory setting 35°C is displayed.

- Use the or key to select new temperature. By pressing the key you increase/
decrease the temperature by 1°C. Holding the key will speed up the process.

- After required temperature is set display flashes for 3 seconds and then shows the current
temperature again.

- Incase of interruptions in power supply, the appliance resumes operating with the settings
adjusted before the interruption.

INDICATION:

e Control lamps:

- Heating element operation K%): Green control lamp:
- the heating element is on —the lamp is on
- the heating element is off — the lamp is off

- Mg anode @?: Red control lamp:
- the lamp is off — anode is active
- the lamp is on — anode may be worn out

Warning! When the water heater is out of use for longer
period of time, the signal lamp may indicate that the

Mg anode is worn out in spite of the fact that the Mg
anode is still active. In this case open the hot water tap
(fresh water flow into water heater). If the signal lamp
switches off, the water heater operation is not impaired.
If not, call the nearest authorized service provider

- Water heater operation: Yellow control lamps:
- protection against freezing — the lamp is on or
- cost saving temperature setting — the lamp is on or
- manual setting— the lamp is on

* LED display:
- Water temperature of in the heater: from 0°C to 75°C
- When set, display of the adjusted temperature: (flashing from 0°C to
75°C)
- Errorindication:
- display E1 — failure of the electronic regulator sensor (the
heating element doesn’t operate)
- display E2 - failure of the thermometer sensor (water heater
operates)
- display E3 - failure of both sensors (water heater doesn’t
operate)
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- display E4 — low temperature, freezing (water heater doesn’t
operate)

- display E5 — overheating (temperature > 100°C) — (failure of
electronic regulator)

Freezing protection:
When the water heater is not in use for longer periods of time, it should be protected from

freezing by setting the temperature to X . Do notdisconnect the power. Thus the temperature
of water is maintained at about 10°C. Should you choose to disconnect the power, the water
heater should be thoroughly drained before the onset of freezing conditions.

Discharging water from the water heater:

Water is discharged from heater via the inlet pipe. To this purpose, a special fitting (T-fitting)
must be mounted between the relief valve and the heater inlet pipe, or a discharge tap.
The heater can be discharged directly through the relief valve, by rotating the handle or the
rotating valve cap to same position as for checking the operation. Before discharge, make
sure the heater is disconnected from the power supply, open the hot water on the connected
mixer tap. After discharging through the inlet pipe, there is still some water left in the water
heater. The remaining water will be discharged after removing the heating flange, through
the heating flange opening.

MAINTENANCE

The external parts of the water heater may be cleaned with a mild detergent solution. Do not
use solvents and abrasives.

Regular preventive maintenance inspections ensure faultless performance and long
life of your heater. The first of these inspections should be carried out by the authorized
maintenance service provider about two years from installation in order to inspect the
wear of the protective anticorrosion anode and remove the lime coating and sediment as
required. The lime coating and sediment on the walls of the tank and on the heating element
is a product of quality, quantity and temperature of water flowing through the water heater.
The maintenance service provider shall also issue a condition report and recommend the
approximate date of the next inspection.

Never try to repair any possible faults of the water heater by yourself, but inform
about it the nearest authorized service provider.
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Gerbivamas pirkéjau, dékojame, kad pirkote mﬁsqgamini. }
PRIES MONTAVIMA IR PIRMA VANDENS SILDYTUVO PALEIDIMA ATIDZIAI
PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA.

SIS |[RENGINYS NERA SKIRTAS ASMENIMS (ISKAITANT VAIKUS) SU SUMAZINTAS
FIZINE, SENSORINES AR PSICHINIO SUGEBEJIMUS, AR TRUKSTA PATIRT] IR ZINIAS,
NEBENT JIE BUVO PAREISKE PRIEZIURA IR INSTRUKCIJOS DEL NAUDOJIMOSI
IRENGINIAI ASMUO, ATSAKINGAS UZ JU SAUGOS.

VAIKAI TURI BUTI PRIZIURIMA, KAD JIE NE ZAIDIMAS SU |[RENGINIAL.

Vandens Sildytuvas pagamintas sutinkamai su galiojangiais standartais ir yra praéjes
atestacija, beijvertintas ISO bei saugumo sertifikatais. Pagrindinés jrenginio charakteristikos
nurodytos ant gamintojo lentelés, esancios tarp vandens prijungimo atvamzdziy.

Sildytuva prie elektros tinklo ir vandentiekio gali pajungti tik autorizuota tarnyba ar
jgaliotas specialistas. Garantinj ir pogarantinj aptarnavimg ir remontg, nuoviry pasalinima,
antikorozinio anodo patikrinimg ar pakeitimg gali atlikti tik gamintojo jgaliota serviso tarnyba.

MONTAVIMAS

Vandens Sildytuvas turi bati montuojamas kaip galima ar€iau vandens paémimo tasky.
Jei vandens Sildytuvg montuosite patalpoje, kurioje yra vonia arba duSo kabina, bitina
laikytis standarto IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701) reikalavimu.Pritvirtinkite Sildytuvg
varztais prie sienos ar grindy. Silpnos sienos vietose kur bus tvirtinamas prietaisas, turi bati
atatinkamai sutvirtintos. Dél universaliyjy statyti vandens Sildytuvas gali bati nustatomos
vertikaliai ant sienos arba horizontaliai ant sienos (produkcijos vamzdziai turi bati kairéje).

Prijungimo ir montaziniai Sildytuvo matmenys [mm]

GBFU 80 EDD/ | GBFU 100 EDD/ | GBFU 120 EDD/ | GBFU 150 EDD/
GBFU 50EDD/V6 o v P -
A 583 803 948 1103 1318
B 365 565 715 865 1065
c 185 205 200 205 220
D 145 345 495 645 845
$454 A
100 X
O NS
~ ‘9 —H [ < | o 5% <
o | H - S
e
461 1 D
G 1/2 B C
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TECHNINES VANDENS SILDYTUVY CHARAKTERISTIKOS

Tipas GBF 50 GBF 80 GBF 100 GBF 120 GBF 150
Modelis GBFU 50 GBFU 80 GBFU 100 GBFU 120 GBFU E150
EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6
Taris [1] 50 80 100 120 150
Nominalus slégis [MPa] 0,6
Svoris tuscio / pripildyto [ kg ] 2474 30/110 34/134 38/158 44/194
Antikoroziné bako apsauga emaliuotas/ Mg anodas
Kaitinimo elemento galingumas 2000
(W]
Poeet a vykon ohrievacich
telies (W] 2x1000
|tampa [V~] 230
Apsaugos klasé |
Apsaugos laipsnis IP 25
Susildymo iki 75°C laikas” 155 305 355 435 54
[val.]
nga'sym ki 40°C "a”de["lsl kie 96/80 151/130 199/174 238/210 296/260
Silumos nuostoliai?
[ KWh per 24h | 1,32/1,45 1,85/2,10 2,20/2,45 2,60/2,90 3,20/3,60

1) \{andens susSildymo laikas skai¢iuojamas, kai jtekancio Salto vandens temperattra 10°C.
2) Silumos nuostoliai skai€iuojami kai Sildytuve palaikoma pastovi 65 0C temperatlra, kai aplinkos
temperatira siekia 20°C. Matavimai atlikti pagal EN 60379.

PRIJUNGIMAS PRIE VANDENTIEKIO TINKLO

Vandens privedimo ir kar$to vandens nuvedimo antgaliai pazyméti skirtingomis spalvomis :
meélynas-Saltas vanduo, raudonas-karstas.

Vandens Sildytuvas prie vandentiekio tinklo gali jungtis dvejopai. Uzdara (kaupiamoji)
vandens pajungimo sistema apripina vandeniu kelis vartojimo taskus, o atvira (pratekanti)
— tik viename taske. Priklausomai nuo pasirinktos sistemos turi bati montuojami atatinkami
vandens maiSytuvai. Atviroje vandens pajungimo sistemoje prie$ Sildytuvg batina pastatyti
atbulinj voztuvg,kuris neleis karStam vandeniui patekti | Salto vandens vamzdj. Tokioje
sistemoje reikia naudoti pratekancio srauto maiSytuvg. Vandens Sildytuve dél temperatiros
padidéjimo, keiiasi vandens taris. Dél Sios priezasties gali iS auk§c&iau minéto maiSytuvo gali
laséti vanduo. Nesistenkite sustabdyti vandens stipriai uzsukdami krang, nes galite pazeisti
maiSytuvag. Apsauginio voztuvo iSvadas privalo turéti iSéjimag | atmosferos slég.

Uzdaroje vandens pajungimo sistemoje bdtina naudoti maiSytuvus vandens paémimo
taskuose. Ant Salto vandens padavimo vamzdzio batina pastatyti apsauginj/atbulinj voztuva,
kuris nustatytas 0,1 MPa (1 bar) slégiui arba apsaugine grupe, kuri apsaugoty apsaugoty
nuo virdslégio susidarymo bake. Vandeniui Sylant, slégis Sildytuve kyla iki nustatyto 0,1 MPa
(1 bar). Vandens perteklius gali laséti i apsauginio voztuvo angos, todél rekomenduojama
nuo apsauginio voztuvo iki nuotékynes nuvesti lanksty vamzdelj ar Slanga. Ji turéty bati
nukreipta tiesiai zemyn ir baty apsaugota nuo uzSalimo.

Jei esama vandentiekio sistema neleidpia leisti varvanéio vandens id graptamojo apsauginio
voptuvo a kanalizacijos vamzda, JUs galite idvengti varvéjimo, suinstaliuodami 3 litrg talpos
rezervuara ant boilerio vandens aleidimo vamzdpio.

Kad apsauginis voztuvas dirbty teisingai, turite ji patys periodiskai tikrinti. Kad patikrintuméte
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voptuva, JUs turite atidaryti graptamojo apsauginio voptuvo id&jimo anga, sukdami rankenélé
arba atsukdami voptuvo verplee (priklausomai nuo voptuvo tipo). Voptuvas veikia tinkamai,
jeigu vanduo idébéga id purkdtuko, kai id&jimo anga yra atidaryta.

UZdara (kaupiamoiji) sistema
1- Apsauginis voZtuvas
2- Vandens nuleidimo antgalis

3- Atbulinis voztuvas T H
4- redukcinis voZtuvas - D% D—plg——
5- Ventilis N / \ \

H- Saltas vanduo \

T- Karstas vanduo 1 3/T 0 4 5

Grieztai draudziama statyti uzdaromajj ventilj tarp Sildytuvo ir atbulinio/apsauginio voztuvo
Jeigu vandentiekio tinkle slégis nevirsija 0,5 MPa (5 bar), vandens Sildytuvg galima jungti
tiesiogiai. Jeigu slégis yra didesnis, batina statyti redukcinj voZtuvg, kad vandens slégis
nevirdyty 0,5 MPa (5 bar).

Esant padidintam vandens kietumui, bitina statyti vandens kietuma reguliuojancius filtrus.
Prie$ pajungiant vandens Sildytuva | elektros tinkla, batina uzpildyti Sildytuvg vandeniu. Tam
reikia atsukti kar$to vandens padavimo &iaupa. Sildytuvas bus pilnai uZpildytas, kai i$ karsto
vandens Ciaupo pradés begti vanduo.

PAJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

Démesio! Sis jrenginys skirtas prijungimui prie kintamos srovés tinklo su apsauginiu
jZzeminimo laidu. Jasy saugumui prijunkite prietaisg tik | rozete su apsauginiu jZeminimu.
Nekeiskite kiStuko ir nenaudokite peréjimy.

Prie$ prijungiant prie elektros tinklo, bdtina | Sildytuva jmontuoti bent 1,5mm? (HO5VV-F
3G1,5mm?) minimalaus skerspjavio prijungiamaji kabelj. Tam reikia nuimti priekine
apsauginio dangtelio plokstele.Tam, kad nuimti apsauginj dangtelj, atsukite du varztus,
laikanCius dangtelj. Vandens Sildytuvo pajungimas prie elektros tinklo atliekamas pagal
galiojancius Salyje reikalavimus.

Tarp vandens Sildytuvo ir elektros instaliacijos turi bati jmontuotas jrengimas visy poliy
atskyrimui nuo jtampos, atitikantis Salyje galiojancius elektros instaliacijy reikalavimus.

Sutartiniai Zyméjimai: NL
1 - Elektroninis termostatas |
2 - Bimetalinis saugiklis

3 - Kaitinimo elementas 1000 W
5 - Laidy sujungimo blokas 5

INo

{i

I N

L - fazinis laidas 1
N - nulinis laidas i

= — jzeminimo laidas 230 V~ L@

Elektroschema
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Démesio! PrieS remontuodami Sildytuva, sitikinkite, kad jis atjungtas nuo elektros
Sroves.

EKSPLOATACIJA IR PRIEZIURA

Sildytuva prijungus prie vandentiekio sistemos ir elektros tinklo jis yra parengtas eksploatacijai.
Sildytuve yra jmontuotas elektroninis reguliatorius, kuris leidZia nustatyti vandens
temperatiirg vandens Sildytuvo katile. Yra galimybé norimg temperatirg nuo 35°C iki 75°C
nustatyti mechaniniu bddu, nustatyti ekonomiskg temperatiirg bei nustatyti temperatirg

prie§ vandens uz8alimg Sildytuve. Elektroninis reguliatorius valdymo ekrane nuolat rodo
esamag vandens temperatirag Sildytuve.

VALDYMAS:
Sildytuvas jjungiamas arba i$jungiamas paspaudus mygtukq ilgiau nei 2 s.

+C

000

gorenje

Spaudydami programinj mygtukq pasirenkame tarp trijy galimybiy;:

- * apsaugos prie§ vandens uzSalimg pasirinkimas (i§ anksto nustatyta vandens
temperatira 7°C)

- ekonomiskos temperatiros pasirinkimas (i§ anksto nustatyta temperatira 55°C)
- @ pasirinktinas mechaninis temperattros nuo 35°C iki 75°C, su 1°C tarpu, nustatymas

Apsaugos prie$ uzSalimg nustatymas:

- su meniu mygtuku pasirinkome budg * (po * dega geltona kontroliné lemputeé)
- taip reguliatoriy nustatéme temperatdrai 7°C, tai mums rodo ir valdymo ekranas

Ekonomiskos temperatiros nustatymas:

- su meniu mygtuku pasirinkome bque (po e dega geltona kontroliné lemputé)
- taip reguliatoriy nustatéme temperatirai 55°C, tai mums rodo ir valdymo ekranas
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Mechaninis temperatiiros nustatymas:

- su meniu mygtuku pasirinkome bﬂdq@ (po @ dega geltona kontroliné lemputé)
- valdymo ekrane visada pasirodo paskutiné nustatyta vandens temperatira, iSskyrus

prie$ pirma jjungima, kai pasirodo i§ anksto nustatyta temperattra 35°C

- mygtuky arba pagalba pasirenkame naujg norimg temperatira. Spaudant
mygtuka temperatira didéja/mazéja 1°C. Laikydami mygtukg nustatymg pagreitiname.

- baigus norimos temperattros nustatyma, valdymo ekranas 3 sekundes mirksi, ir griZta |
esamos temperatlros rodymag

- dingus elektros jtampai aparatas grjZta | bUsena, kuri buvo nustatyta prie$ iSsijungiant
elektros jtampai

Sildytuvo jjungimas/iSjungimas:
- jei Sildytuva iSjungsite i$ elektros tinklo, norint iSvengti vandens uzSalimo, turite iSleisti i$
jo vandenj

SIGNALIZACIJA:

¢ su kontrolinémis lemputémis:

- kaitinimo elemento veikimas 2): su Zalia kontroline lempute:
- kaitinimo elementas veikia — kontroliné lemputé Sviecia
- kaitinimo elementas neveikia — kontroliné lemputé neSviecia

- Mg anodo veikimas (= su zalia kontroline lempute:
- kontroliné lemputé neSvie€ia— anodas veikia
- kontroliné lemputé Sviecia- anodas gali bati nusilpes

Démesio! llgiau nenaudojus Sildytuvo, signaliné lemputé gali parodyti Mg anodo
nusilpimg, net ir jei Mg anodas yra geras. Tokiu atveju atsukite Silto vandens
kranelj (Sviezio vandens padavimas | Sildytuvg). Jei anodo signaliné lempute
uZgesta, tada Sildytuvas veikia gerai. PrieSingu atveju kreipkités | jgaliotg serviso
imone.

- Sildytuvo veikimas: su geltona kontroline lempute:
- apsauga prie$§ uzsalimg — kontroliné lemputé Sviecia arba
- ekonomiska temperatira — kontroliné lemputé Sviecia arba
- mechaninis nustatymas — kontroliné lemputé Sviecia

* su LED valdymo ekranu:

- vandens temperatira Sildytuve: nuo 0°C iki 75°C

- nustatant nustatytos temperatdros rodymas: mirksint nuo 0°C iki 75°C

- klaidy indikacija:
- rodmuo E1 — elektroninio reguliatoriaus mygtukas neveikia (kaitinimo elementas

neveikia)

- rodmuo E2 — termometro mygtukas neveikia (Sildytuvas veikia)
- rodmuo E3 — neveikia abu mygtukai (Sildytuvas neveikia)
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- rodmuo E4 — Zema temperatira, uzSalimas (Sildytuvas neveikia)
- rodmuo E5 — perkaitimas (temperatdra > 100°C) — (elektroninio reguliatoriaus
gedimas)

Sildytuvo eksploatacija ir prieziiira

Jeigu JUs norite atjungti vandens Sildytuva nuo elektros tinklo, iSleiskite vandenj, kad
vandens Sildytuvas neuzsalty.

Vanduo i$ Sildytuvo iSteka per Sildytuvo nutekamajj vamzdj. Todél patartina montuojant
Sildytuva tarp apsauginio vozZtuvo ir nutekamojo vamzdzio jmontuoti specialy fitingg (triSakj)
arba ileidimo ventilj. Sildytuva galite iStustinti ir tiesiai per apsauginj voZtuva, pasuke
rankenéle arba voztuvo sukamajg kepuréle | veikimo patikrinimo padétj. Prie$ tustinant
Sildytuva reikia iSjungti i$ elektros tinklo ir tada jjungti Silto vandens rankenéle ant prijungto
maiSytuvo. |8tustinus Sildytuva per nutekamajj vamzdj Sildytuve lieka nedidelis kiekis
vandens, kuris iSteka nuémus Sildytuvo prijungiklj per Sildytuvo jungiamaja angq

Sildytuvo i$ore valykite skuduréliu su muilu ar kita skalbimo priemone. Nenaudokite tirpikliy
ar kity agresyviy valikliy.

Tam, kad uztikrinti gerg Sildytuvo darbg ir jo ilgaamziSkuma, rekomenduojama periodiskai jj
tikrinti . Pirmas patikrinimas turéty bati mazdaug po dviejy darbo mety. Jo metu patikrinama
magnio anodo biklé, iSplaunamas nuo susidariusiy kalkiy nuosédy Sildytuvo vidus. Pagal
esamga Sildytuvo bikle serviso tarnyba duos rekomendacijg apie sekantj apziGros laikg.
Magnio anodas keiiamas jeigu jo skersmuo zymiai sumazéjo arba jis visai sudiles.

Neremontuokite vandens Sildytuvo patys, o kreipkités j serviso tarnyba.
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Cientitais pircéj, més esam Jums pateicigi par miisu razojuma pirkumu.

LUDZAM JUS PIRMS UDENS SILDITAJA UZSTADISANAS UN PIRMAS LIETOSANAS
UZMANIGI IZLASIT SO INSTRUKCIJU.

IERICE NAV PAREDZETS IZMANTOT PERSONAS (TAI SKAITA BERNI) AR
IEROBEZOTAM FIZISKAS, SENSORAS VAI GARIGO SPEJU, VAI NESPEJA PIEREDZE
UN ZINASANAS, JA VIEN TIE IR DOTA UZRAUDZIBA VAI INSTRUKCIJU PAR TO, KA
IZMANTOT TADU IERICES PEC PERSONAS ATBILD PAR TO DROSIBU

BERNIEM, TIEK KONTROLETAS, LAl NODROSINATU, KA TIE NAV SPELE KOPA AR
IERICI.

Udens silditajs ir izgatavots saskana ar spéka esoSiem standartiem, parbaudits, tam ir
arT dro$ibas sertifikats un elektromagnétiskas savietojamibas sertifikats. Aparata galvenie
tehniskie dati ir noradtti Informacijas tabula, kura atrodas starp pieslégSanas $|ateném.
Aparatu pieslégt elektrotiklam un Gdensvadam drikst tikai pilnvarots specialists. lek8€jo
ieriéu apkalposanu, katlakmens nonemsanu, parbaudi vai pretkorozijas aizsardzibas anoda
nomainu art drikst veikt tikai pilnvarots servisa dienests.

MONTAZA

Silditajs jauzstada cik vien iespé&jams tuvak ddens pievada vietam. Uzstadot tdens silditaju,
kas istabu ar vannu vai dusu kubls, nem véra prasibas, kas noteiktas IEC Standard 60364-
7-701 (VDE 0100, Part 701).Pie sienas tas japiestiprina, izmantojot sienas skraves ar 8 mm
minimalu nominalu diametru. Sienas ar vaju slodzes izturibu vieta, kur tiks uzstadrts silditajs,
attiecigi japastiprina. Pateicoties tam, ka silditaju konstrukcija ir universala, tos var uzstadrt
uz sienas vertikala stavoklt vai horizontali (pie tam izejas caurulém jabit kreisaja pusé).

APARATA TEHNISKIE DATI

GBFU 80 EDD/ | GBFU 100 EDD/ | GBFU 120 EDD/ | GBFU 150 EDD/
GBFU 50EDD/V6 V6 V6 V6 V6
A 583 803 948 1103 1318
B 365 565 715 865 1065
C 185 205 200 205 220
D 145 345 495 645 845
8454 A
100 X
&) X
STa 2 ? S =
|2 . [ < | = 5% <
o | H - <
% XX
461 ! D
G 1/2 B __IC

Silditaja pievienoSanas un montazas izméri (mm)
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TECHNINES VANDENS SILDYTUVY CHARAKTERISTIKOS

Tips GBF 50 GBF 80 GBF 100 GBF 120 GBF 150

Modelis GBFU 50 GBFU 80 GBFU 100 GBFU 120 GBFU E150
EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6 EDD/V6

Tilpums (0] 50 80 100 120 150

Nominals spiediens (MPa) 0,6

Aparata svars/ar adeni  (kg) 24/74 30/110 34/134 38/158 44/194

Katla pretkorozijas aizsardziba Emaljéts / Mg anods

Elektriska silditaja jauda (W) 2000

Silditaju skaits un jauda (W) 2 x 1000

Elektrotikla spriegums (V~) 230

Aizsardzibas klase |

Aizsardzibas pakape IP 25

Uzsildidanas laiks Iidz 75°C"  (st.) 155 308 3% 4% 5%

Jorg raenedaudzameple - 96180 1511130 199/174 238210 296/260

Elekiroenergiias pa‘é”ﬂ‘éﬁ(Wh pasty| 1321145 1,85/2,10 2,20/2,45 2,60/2,90 3,20/3,60

1) Udens silditaja visa apjoma uzsildianas laiks ar elektrisku sildi$&anas elementu pie no Gdensvada
ienako$a auksta tdens temperatdras 15°C.

2) Elektroenergijas patérin$ uzturot silditaja pastavigu temperattru 65°C pie apkartéjas temperatiiras
20°C (mérjumi tika veikti saskana ar standartu EN 60379.

PIESLEGSANA UDENSVADAM

Udens pievada un izejas caurules ir apzimétas ar dazadu krasu. Zila — auksts adens, sarkana
— karsts tdens. Silditaju var pieslégt tdensvadam divéjadi. Slegta uzkrasSanas pieslégSanas
sistéma nodroSina Gdens ievadu vairakas vietas, bet atklata caurteces sistéma — tikai viena
vieta. Jums bus jaiegadajas attiecigs maisitajs atkariba no izvélétas pieslégSanas sistémas.
Atklataja caurteces sistéma pirms Gdens silditaja jauzstada pretvarsts, kas novérsis Odens
noplidi no katla gadijuma, ja Odensvada nebids ddens. Izmantojot taddu pieslégSanas
sistému, jauzstada caurteces maisitdjs. Udens apjoms silditaja palielinas uzsildidanas
rezultata, kas izraisa Gdens noplldi no maisitdja caurules. Neméginiet partraukt Gdens
plismu no maisitaja, ar spéku pagriezot kranu, jo ta rezultata var sabojat maisitaju. Slegtaja
uzkraSanas pieslégSanas sisttma udens ievada vietas jaizmanto uzkrédSanas maisitaji.
DroSibas apsvérumu dé| uz Gdens pievadcaurules obligati jauzstada droSibas ventilis vai
droSibas varstu grupa, lai novérstu spiediena paaugstinasanos vairak neka par 0,1 MPa virs
nominala. Veikalu atvér§anas par varsts ir aprikots ar noieta atmosféras spiedienu.

Udenim sasilstot katla ta spiediens paaugstinas Iidz lielumam, kads ir iestatits ar droibas
varstu. Ta ka Gdens atgrieS8anas Udensvada nav iesp&jama, Gdens var pilét no droSibas
varsta nopliides cauruma. So Gdeni var novirzit uz notekcauruli ar speciala uzgala palidzibu,
kas jauzstada zem droSibas varsta. Izplides caurule, kas atrodas zem droSibas ventila
izplades atveres, jauzstada vertikali uz leju vieta, kur idens nevar aizsalt.

Gadijuma, kad nepareizas montazas dé| piloSo tdeni nav iesp&jams novirzit no droSibas
pretvarsta uz notekcauruli, Gdens piléSanu var noveérst, uzstadot izpleSanas trauku ar 3 |
tilpumu uz Gdens silditaja ievadcaurules.

Lai nodroSinatu pareizu spiedvarstu, periodiskumu parbaudes, spiedvarstu veic lietotjs.
Ta rezultata no izpludes atveres jasakas 0dens tecéSanai, un tas nozimé, ka varsts darbojas
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3 — pretvarsts i i \ \

4 — spiediena reducéSanas varsts
H — auksts Gdens 4 0

nevainojami. |
Elementi:
1 — droSibas varsts
2 — parbaudes varsts T % H
| E
5 — slégvarsts / T\
1 3 c
T — karsts Gdens Montazas shéma
Nedrikst iemontét slégvarstu starp silditaju un drosibas pretvarstu, jo tada veida Jus
padarisiet par neiespéjamu drosibas pretvarsta darbibu.

Silditaju var pieslégt majas Gdensvada tiklam arT bez spiediena reducéSanas varsta, ja
spiediens $ai tikla ir zemaks par 0,5MPa. Ja spiediens Gdensvada tikla parsniedz 1,0 MPa, ir
nepiecieSams secigi iemontét divus spiediena reducéSanas varstus. Pirms pieslégt silditaju
elektrotiklam, tas obligati japiepilda ar Gdeni. Pie pirmas uzpildiS8anas pagrieziet karsta ddens
rokturi uz maisitaja. Silditajs ir piepildits, kad Gdens sak tecét no maisitaja izplides caurules.

PIESLEGSANA ELEKTROTIKLAM

Pirms savieno ar elektroenergijas padeves tikla, instal&jiet baro$anas vadu, Gdens sildit3js,
ar min. diametrs ir 1,5 mm? (HO5VV-F 3G1, 5mm?).

Lai to izdarttu, janonem plastika aizsargvaks. Silditaja pieslégSana elektrotiklam javeic
saskana ar elektrotiklu noteiktajiem standartiem.

Elementi:

1 — elektroniskais termostats

2 — bimetaliskais drosinatajs

3 — sildisanas elementi 1000 W
5 — pievienoSanas skava

L — fazes vads
N — neitralais vads

— - zeméjuma vads

Elektriska shéma

UZMANIBU: Pirms izjaukt silditaju, parliecinieties, kas tas ir atvienots no elektrotikla!
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DARBIBA UN UZTURESANA

Péc pieslégsanas Tdens un elektroenergijas apgadei, silditajs ir gatavs lietoSanai.

Silditajs ir aprikots ar elektronisko regulatoru, kas lauj uzstadit Gdens temperatGru Gdens
silditaja katla. Izmantojot elektronisko regulatoru var uzstadrt temperatiras diapazonu no
35 ° CIidz 75 ° C, uzstadijumi uz izmaksu taupiSanas rezimu un temperatdras korekciju, lai

novérstu sasaldésanu.
Elektroniska regulatora displejs rada pasreizéjo Gdens temperatiru tGdens silditaja.

EKSPLUATACIJAS KONTROLE:

Silditajs ir ieslégts un izslégts, nospiezot taustinu un turot to nospiestu 2s.

+C

000

gorenje

Turpiniet nospiest taustinu un izvelieties tris darbibas reZzimus:

- §{:gAizsardsza pret saldéSanu (rlpnica iestatita Gdens temperatdra ir noreguléta Iidz 7 ° C)
- e Izmaksu taupi$anas darbiba (riipnica iestatits uz 55°C)
- % Péc izvéles, temperatiras diapazons no 35 ° C [1dz 75 ° C, (pieaugums par 1°C)

Aizsardziba pret saldésanu:

- Lietojiet taustinu un izvélieties darbibas rezimu * (dzeltena kontroles lampa kura

atrodas zem * ir ieslégta)
- Regulators ir iestatits uz temperatdru 7°C — paradits displeja

Izmaksu taupiSanas darbiba:

- Lietojiet taustinu un izvélieties darbibas rezZimu e (dzeltena kontroles lampa kura

atrodas zem e ir ieslégta)
- Regulators ir iestatits uz temperatiru 55°C — paradits displeja
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Temperatiira péc izvéles:

- Lietojiet taustinu un izvélieties darbibas rezZimu @ (dzeltena kontroles lampa kura

atrodas zem @ ir ieslégta).
- Displeja vienmér ir uzradita pédéja izveléta Gdens temperatdra, iznemot pirmo lerices
ieslegSanu kad rapnica iestatits 35 ° C ir redzams.

- lzmantot taustinu vai lai izvélétos jaunu temperatiru. Nospiezot taustinu jis
palieliniet / samaziniet temperatdru par 1 ° C. Turot taustinu varat paatrinat So procesu.

- Kad vélama Gdens temperatira ir iestatita, displejs mirgo 3 sekundes un tad rada
pasreizgéjo izveléto temperatiru vélreiz.

- Ja ir partraukumi ar elektroenergijas piegadi, iekarta atsak darboties ar uzstadijumiem
pirms partraukuma.

NORADE:

* Kontroles lampas:

§

- Sildisanas elementa darbiba ’Y: Za|a kontroles lampa:
- SildiSanas elements ir ieslégts — lampa ir ieslégta
- SildiSanas elements ir izslégts — lampa ir izslégta

- Mg anoda = sarkana kontroles lampa:
- Lampa ir izslégta — anoda ir aktiva
- Lampa ir ieslégta — anoda var bt izdilusi

Uzmanibu! Kad ddens silditajs nav izmantots ilgaku laiku, signallampa, var liecinat,
ka Mg anoda ir izdilusi, neskatoties uz to, ka Mg anoda joprojam ir aktiva. Sada
gadijuma atveriet karstd ddens kranu (svaiga Gdens ieplide ddens silditgja). Ja
signallampa izslédzas, Gdens silditaju darbiba nav samazingjusies. Ja t& nav,
piezvaniet tuvadkajam pilnvarotajam pakalpojumu sniedzéjam.

- Udens silditaja darbiba: dzeltenas kontroles lampas:
- aizsardziba pret saldéSanu — lampa ir ieslégta vai
- izmaksu taupiSanas darbiba — lampa ir ieslégta vai
- temperatira péc izvéles — lampa ir ieslégta

¢ LED displejs:

- Udens temperatira silditaja ir: no 0°C Iidz 75°C

- Kad uzstadits, paradit uz izvéléto temperatdru: (mirgojoss — no 0°C Iidz 75°C)

- KlGdu norade:
- E1 — nedarbojas elektroniska regulatora sensors (apkures elements nedarbojas)
- E2 — nedarbojas termometra sensors (Gdens silditajs darbojas)
- E3 - nedarbojas abi sensori (Gdens silditajs nedarbojas)
- E4 — zema temperatira, iesaldéSana (Odens silditajs nedarbojas)
- E5 — parkarsana (temperattdra > 100°C) — (nedarbojas elektroniskais regulators)
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LIETOSANA UN APKOPE

Pirms ddens nolaiSanas silditajs obligati jaatslédz no elektrotikla. Péc tam pagrieziet silta
adens rokturi uz viena no maisitajkraniem, kas ir pievienots silditajam. Nolaidiet ddeni no
silditaja caur ta ieplides cauruli. Sim nolikam ieteicams iemontét starp dro$ibas varstu
un ieplades cauruli attiecigu izplGdes varstu vai T-veida savienojumu. Pretéja gadijuma
Jus varat iztukSot sildtaju art caur droSibas varsta izplades atveri, Sim nolikam pagriezot
sviru vai varsta rotéjoSo galvinu tada pasa stavokit k& pie varsta parbaudes. Péc ddens
nolaiSanas caur ieplides cauruli silditaja vél paliks neliels Gdens daudzums, kuru var nolaist
nonemot silditaja apakséjo atloku.

Udens silditaja aréjas dalas jatira ar vaju mazgasanas lidzekla $kidumu. Nekada gadijuma
neizmantojiet nekadus $kidinatajus un agresivas tirisanas vielas.

leteicam regulari veikt Gdens silditdja apskates. Tada veidd JUs nodroSinasiet ta
nevainojamu darbibu un ilgu darba mizu. Pirma apskate javeic apméram divus gadus péc
silditaja lietoSanas uzsaksanas. ST apskate javeic pilnvarotam specialistam, kas parbaudis
pretkorozijas aizsardzibas anoda stavokli, nepiecieSamibas gadijuma notiris kalku
nogulsn&jumu, kas var uzkraties uz silditaja iek8€jas virsmas atkariba no tdens kvalitates,
daudzuma un temperatdras. Vadoties no Jusu Gdens silditdja stavokla, servisa dienests péc
apskates paveikSanas sniegs Jums ieteikumu par nakamas apskates laiku.

Lidzu, neméginiet remontét tidens silditaju patstavigi, bet obligati izsauciet servisa
dienesta darbinieku.
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